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DE

Verwenden Sie nur
feuerfeste Materialien
und Kerzenhalter flr
Adventsgestecke mit
Kerzen, um
Brandgefahren zu
minimieren.

Stellen Sie sicher,
dass die Kerzen
sicher und stabil in
den Halterungen
sitzen und nicht
umfallen kénnen.

Lassen Sie
brennende Kerzen nie
unbeaufsichtigt und
halten Sie sie
auBerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren.

Léschen Sie die
Kerzen, bevor Sie das
Haus verlassen oder
ins Bett gehen, um
Unfélle zu vermeiden.

Vermeiden Sie die
Verwendung von
leicht entziindlichen
Materialien wie
trockenem
Tannengriin oder
brennbaren
Dekorationen in der
Nahe von Kerzen.

Achten Sie darauf,
dass die Gestecke
aus nicht-
entflammbaren
Materialien hergestellt
sind oder
entsprechend
behandelt wurden.

Platzieren Sie
Adventsgestecke
nicht in unmittelbarer
Nahe von Vorhangen,
Gardinen oder
anderen brennbaren
Materialien, um
ausreichende
Beluftung zu
gewahrleisten.

Stellen Sie sicher,
dass die Kerzen in gut
bellifteten Bereichen
platziert sind, um
Rauchbildung zu
minimieren.

EN

To minimize fire
hazards, use only
fireproof materials and
candle holders for
Advent arrangements
with candles.

Make sure that the
candles are secure
and stable in the
holders and cannot
fall over.

Never leave burning
candles unattended
and keep them out of
the reach of children
and pets.

Extinguish candles
before leaving the
house or going to bed
to avoid accidents.

Avoid using highly
flammable materials
such as dry fir
branches or
flammable
decorations near
candles.

Make sure that the
arrangements are
made of non-
flammable materials
or have been treated
accordingly.

To ensure adequate
ventilation, do not
place Advent
arrangements in the
immediate vicinity of
curtains, drapes or
other flammable
materials.

Make sure candles
are placed in well-
ventilated areas to
minimize smoke.

FR

Utilisez uniquement
des matériaux
ignifuges et des
bougeoirs pour les
arrangements de
bougies de I'Avent
afin de minimiser le
risque d'incendie.

Assurez-vous que les
bougies sont bien
fixées et stables dans
les supports et
qu'elles ne peuvent
pas tomber.

Ne laissez jamais les
bougies allumées
sans surveillance et
gardez-les hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques.

Eteignez les bougies
avant de quitter la
maison ou de vous
coucher pour éviter
les accidents.

Evitez d'utiliser des
matériaux hautement
inflammables tels que
des feuilles de pin
séches ou des
décorations
inflammables a
proximité des
bougies.

Assurez-vous que les
arrangements sont
fabriqués a partir de
matériaux
ininflammables ou ont
été traités en
conséquence.

Ne placez pas les
arrangements de
I'Avent a proximité
immédiate de rideaux,
tentures ou autres
matériaux
inflammables pour
assurer une
ventilation adéquate.

Assurez-vous que les
bougies sont placées
dans des endroits
bien ventilés pour
minimiser la
production de fumée.

IT

Per la disposizione
delle candele
dell'Avvento utilizzate
solo materiali e
portacandele ignifughi
per ridurre al minimo il
rischio di incendio.

Assicurarsi che le
candele siano sicure e
stabili nei supporti e
non possano cadere.

Non lasciare mai le
candele accese
incustodite e tenerle
fuori dalla portata di
bambini e animali
domestici.

Spegnere le candele
prima di uscire di casa
o di andare a letto per
evitare incidenti.

Evitare l'uso di
materiali altamente
infammabili come
foglie di pino secco o
decorazioni
infammabili vicino alle
candele.

Assicurarsi che gli
allestimenti siano
realizzati con materiali
non infammabili o
siano stati trattati di
conseguenza.

Non posizionare le
composizioni Advent
nelle immediate
vicinanze di tende,
tendaggi o altri
materiali inflammabili
per garantire
un'adeguata
ventilazione.

Assicurati che le
candele siano
posizionate in aree
ben ventilate per
ridurre al minimo la
produzione di fumo.

NL

Gebruik bij
adventskaarsenarrang
ementen uitsluitend
vuurvaste materialen
en kandelaars om het
risico op brand te
minimaliseren.

Zorg ervoor dat de
kaarsen veilig en
stabiel in de houders
staan en niet kunnen
omvallen.

Laat brandende
kaarsen nooit
onbeheerd achter en
houd ze buiten het
bereik van kinderen
en huisdieren.

Doof kaarsen voordat
u het huis verlaat of
naar bed gaat om
ongelukken te
voorkomen.

Vermijd het gebruik
van licht ontvlambare
materialen zoals
droog dennengroen of
brandbare decoraties
in de buurt van
kaarsen.

Zorg ervoor dat de
voorzieningen van
niet-brandbaar
materiaal zijn
gemaakt of
dienovereenkomstig
zijn behandeld.

Plaats
adventsarrangemente
n niet in de directe
omgeving van
gordijnen,
overgordijnen of
andere brandbare
materialen om voor
voldoende ventilatie te
zorgen.

Zorg ervoor dat
kaarsen in goed
geventileerde ruimtes
worden geplaatst om
de rookproductie te
minimaliseren.

ES

Utilice Unicamente
materiales ignifugos y
candelabros para los
arreglos de velas de
Adviento para
minimizar el riesgo de
incendio.

Asegurese de que las
velas estén seguras y
estables en los
soportes y no puedan
caerse.

Nunca deje velas
encendidas
desatendidas y
manténgalas fuera del
alcance de los nifios y
las mascotas.

Apague las velas
antes de salir de casa
0 acostarse para
evitar accidentes.

Evite el uso de
materiales altamente
inflamables como
hojas de pino secas o
decoraciones
inflamables cerca de
velas.

Asegurese de que los
arreglos estén hechos
de materiales no
inflamables o hayan
sido tratados en
consecuencia.

No coloque arreglos
de Adviento cerca de
cortinas, visillos u
otros materiales
inflamables para
asegurar una
ventilacion adecuada.

Asegurese de que las
velas se coloquen en
areas bien ventiladas
para minimizar la

produccion de humo.

cz

Pro aranzma
adventnich svicek
pouzivejte pouze
ohnivzdorné materialy
a svicny, abyste
minimalizovali riziko
pozaru.

Ujistéte se, ze svicky
jsou bezpec€né a
stabilné v drzacich a
nemohou spadnout.

Nikdy nenechavejte
hofici svicky bez
dozoru a udrzujte je
mimo dosah déti a
domacich zvirat.

Pfed odchodem z
domova nebo pred
spanim zhasnéte
svicky, abyste
predesli nehodam.

V blizkosti svicek
nepouzivejte vysoce
hoflavé materialy,
jako je sucha
borovicova zelen
nebo hoflavé
dekorace.

Ujistéte se, ze
aranzma je vyrobeno
z nehoflavych
materiald nebo bylo
odpovidajicim
zplsobem oSetfeno.

Neumistujte adventni
aranzma do
bezprostfedni
blizkosti zaclon,
zavésu nebo jinych
hoflavych material(,
aby bylo zajisténo
dostate¢né vétrani.

Ujistéte se, ze svicky

jsou umistény v dobfe
vétranych prostorach,
aby se minimalizovala
tvorba koufre.
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Za aranziranje
adventskih svijeca
koristite samo
vatrostalne materijale
i svijecnjake kako
biste smanijili rizik od
pozara.

Provjerite jesu li
svijeCe sigurno i
stabilne u drzadima i
ne mogu se prevrnuti.

Svijece koje gore
nikada ne ostavljajte
bez nadzora i drzite ih
izvan dohvata djece i
kucnih ljubimaca.

Ugasite svijece prije
odlaska iz kuce ili
spavanja kako biste
izbjegli nezgode.

Izbjegavaijte koristenje
lako zapaljivih
materijala poput
suhog bora ili
zapaljivih ukrasa u
blizini svije¢a.

Provijerite jesu li
aranzmani izradeni od
nezapaljivih materijala
ili su tretirani na
odgovarajuci nacin.

Nemojte postavljati
adventske aranzmane
u neposrednoj blizini
zavjesa ili drugih
zapaljivih materijala
kako biste osigurali
odgovarajucu
ventilaciju.

Pobrinite se da
svijece budu
postavljene u dobro
prozra¢enim
prostorima kako biste
smanijili stvaranje
dima.

Si

Za aranzmaje za
adventne svece
uporabljajte samo
ognjevarne materiale
in svecnike, da
zmanjSate nevarnost
pozara.

Prepri¢ajte se, da so
sveCe varne in
stabilne v drzalih ter
da se ne morejo
prevrniti.

Nikoli ne puscajte
gorecih svec brez
nadzora in jih hranite
izven dosega otrok in
hidnih ljubljenckov.

Pred odhodom od
doma ali pred
spanjem ugasnite
svece, da preprecite
nesrece.

Izogibajte se uporabi
lahko vnetljivin
materialov, kot je
suho borovo zelenje
ali vnetljive dekoracije
v blizini svec¢.

Prepricajte se, da so
priprave izdelane iz
negorljivih materialov
ali da so bile ustrezno
obdelane.

Adventnih aranzmajev
ne postavljajte v
neposredno blizino
zaves, draperij ali
drugih vnetljivih
materialov, da
zagotovite ustrezno
prezracevanje.

Prepri¢ajte se, da so
sveCe namescene v
dobro prezracenih
prostorih, da
zmanjSate nastajanje
dima.

HU

Az adventi gyertya
elrendezéséhez csak
tlzallé anyagokat és
gyertyatartokat
hasznaljon a
tlzveszély
minimalizalasa
érdekében.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a gyertyak
biztonsagosan és
stabilan vannak a
tartékban, és nem
eshetnek le.

Soha ne hagyja
felugyelet nélkil az
ég6 gyertyakat, és
tartsa gyermekektdl
és haziallatoktdl tavol.

A balesetek
elkerlilése érdekében
oltsa el a gyertyakat
otthonrdl vagy
lefekvés el6tt.

Kertlje a tlizveszélyes
anyagok, példaul
szaraz feny6zoldek
vagy gyulékony
dekoraciok
hasznalatat gyertyak
kézelében.

Gy6z6djdén meg arrdl,
hogy a berendezések
nem gyulékony
anyagokbol késziltek,
vagy megfelel6en
kezelték.

A megfelel6 szell6zés
biztositasa érdekében
ne helyezzen adventi
berendezést
figgonyok, fliggdnyok
vagy mas gyulékony
anyagok kozvetlen
kozelébe.

A fUstképz6dés
minimalizalasa
érdekében tgyeljen
arra, hogy a
gyertyakat jol szell6z6
helyen helyezzék el.
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Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Kerzenhalterungen
und Materialien des
Adventsgestecks auf
Beschadigungen oder
Verschleil?.

Entfernen Sie
trockene oder
abgestorbene
Pflanzenteile aus dem
Gesteck, um die
Feuergefahr zu
reduzieren.

Erklaren Sie Kindern
die Gefahren von
brennenden Kerzen
und dekorativen
Elementen in
Adventsgestecken
und halten Sie sie fern
davon.

Achten Sie darauf,
dass Haustiere nicht
an den
Adventsgestecken
knabbern oder
spielen, um
Verletzungen oder
Brande zu vermeiden.

Vermeiden Sie die
Verwendung von
dekorativen
Elementen, die fur
Haustiere giftig sein
konnten.

EN

Regularly check the
candle holders and
materials of the
Advent arrangement
for damage or wear.

Remove dry or dead
plant parts from the
arrangement to
reduce the risk of fire.

Explain to children the
dangers of burning
candles and
decorative elements
in Advent
arrangements and
keep them away from
them.

Make sure that pets
do not nibble or play
with the Advent
arrangements to avoid
injuries or fires.

Avoid using
decorative elements
that may be toxic to
pets.

FR

Vérifiez régulierement
que les bougeoirs et
les matériaux de la
composition de I'Avent
ne sont pas
endommageés ou
useés.

Retirez les parties
végétales séches ou
mortes de
I'arrangement pour
réduire le risque
d’incendie.

Expliquez aux enfants
les dangers de brller
des bougies et des
éléments décoratifs
dans les compositions
de I'Avent et éloignez-
les d'eux.

Assurez-vous que les
animaux ne grignotent
pas ou ne jouent pas
avec les
arrangements de
I'Avent pour éviter les
blessures ou les
incendies.

Evitez d'utiliser des
éléments décoratifs
qui pourraient étre
toxiques pour les
animaux
domestiques.

IT

Controllare
regolarmente
eventuali danni o
segni di usura sui
portacandele e sui
materiali della
disposizione
dell'Avvento.

Rimuovere le parti di
piante secche o morte
dalla disposizione per
ridurre il rischio di
incendio.

Spiegare ai bambini i
pericoli derivanti dalle
candele accese e
dagli elementi
decorativi negli
allestimenti
dell'Avvento e tenerli
lontani da essi.

Assicuratevi che gli
animali domestici non
mordicchino o
giochino con le
soluzioni Advent per
evitare lesioni o
incendi.

Evitare l'uso di
elementi decorativi
che potrebbero
essere tossici per gli
animali domestici.

NL

Controleer regelmatig
de kandelaars en
materialen van het
adventsarrangement
op beschadigingen of
slijtage.

Verwijder droge of
dode plantendelen uit
de opstelling om de
kans op brand te
verkleinen.

Leg kinderen de
gevaren uit van het
branden van kaarsen
en decoratieve
elementen in
adventsarrangemente
n en houd ze uit de
buurt.

Zorg ervoor dat
huisdieren niet
knabbelen of spelen
met de
adventsarrangemente
n om verwondingen of
brand te voorkomen.

Vermijd het gebruik
van decoratieve
elementen die giftig
kunnen zijn voor
huisdieren.

ES

Revise
periddicamente los
candelabros y los
materiales del arreglo
de Adviento para
detectar dafios o
desgaste.

Retire las partes de
plantas secas o
muertas del arreglo
para reducir el riesgo
de incendio.

Explica a los nifios los
peligros de quemar
velas y elementos
decorativos en los
arreglos de Adviento y
mantenlos alejados
de ellos.

Asegurese de que las
mascotas no
mordisqueen ni
jueguen con los
arreglos de Adviento
para evitar lesiones o
incendios.

Evite el uso de
elementos
decorativos que
puedan resultar
téxicos para las
mascotas.

cz

Pravidelné kontrolujte
svicny a materialy
adventniho aranzma,
zda nejsou poskozené
nebo opotfebované.

Odstrarite suché nebo
odumfelé asti rostlin
z aranzma, abyste
snizili riziko pozaru.

Vysvétlete détem
nebezpedi hoficich
svicek a dekorativnich
prvk( v adventnich
aranzma a drzte je dal
od nich.

Dbejte na to, aby
domaci mazli¢ci
adventni aranzma
neokusovali a nehrali
si s nimi, aby nedoslo
ke zranéni nebo
poZaru.

Vyhnéte se pouzivani
dekorativnich prvku,
které by mohly byt pro
domaci mazlicky
toxickeé.

HR

Redovito provjeravajte
jesu li svijeénjaci i
materijali adventskog
aranzmana osteceni ili
istroseni.

Uklonite suhe ili mrtve
dijelove biljaka iz
rasporeda kako biste
smanjili rizik od
pozara.

Objasnite djeci
opasnosti od
zapaljenih svijeca i
ukrasnih elemenata u
adventskim
aranzmanima te ih
drzite podalje od njih.

Pazite da ku¢ni
ljubimci ne grickaju i
ne igraju se s
adventskim
aranzmanima kako ne
bi doslo do ozljeda ili
pozara.

Izbjegavaijte koristenje
ukrasnih elemenata
koji bi mogli biti
otrovni za kuc¢ne
ljubimce.

Si

Svecnike in materiale
adventnega
aranzmaja redno
preverjajte glede
poskodb ali
obrabljenosti.

Odstranite suhe ali
odmrle dele rastlin iz
aranzmaja, da
zmanjSate nevarnost
pozara.

Otrokom razlozite
nevarnosti gorecih
svec in okrasnih
elementov v
adventnih aranzmaijih
ter jih ne priblizujte.

Pazite, da hisni
ljubljencki ne grizljajo
ali se igrajo z
adventnimi aranzZmaji,
da se izognete
poskodbam ali
pozarom.

|1zogibajte se uporabi
dekorativnih
elementov, ki bi lahko
bili strupeni za hiSne
ljubljencke.

HU

Rendszeresen
ellendrizze a
gyertyatartokat és az
adventi elrendezés
anyagait, hogy nem
sérultek-e vagy
kopottak-e.

tlzveszély
csOkkentése
érdekében tavolitsa el
a szaraz vagy elhalt
noévényi részeket a
berendezésbdl.

Magyarazza el a
gyerekeknek a
gyertyak és
diszitéelemek
égetésének veszélyeit
az adventi
elrendezésben, és
tartsa tavol 6ket téluk.

Ugyeljen arra, hogy a
hazi kedvencek ne
csamcsogjanak és ne
jatsszanak az adventi
diszekkel, hogy
elkertljék a
séruléseket és a
tizet.

Kerllje a
diszitéelemek
hasznalatat, amelyek
mérgez6ek lehetnek a
haziallatok szamara.



